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0 Garmaval; mintstros que entraram ¢ ministros que sahi-
ram: Arthur Napoledo em Lishoa; as correspondencias do capi-
Lo Machado wo Conenereio Portugees do Porto; Antonio Candi-
do despedindo-se a franceza do partido progressista; o regresso
das andorinhas ¢ as ultimas chuvas do inverno. .. vejam gue
de assumplos nos tinhamos hoje @ mio, para bordar a noss:
chronica, se todos elles nio houvessem jia servido de mote s
alusis das folhas haratas!

0 Carnaval. Eis o primeiro, o dominante, o verdadeiro as-
sumplto "oblign, aquelle que preoceupou o paiz inteiro desde
Melgago até ao cabo de 3. Vieente, ¢ que fez as delicias da gen-
te nova e foliona darante tres dias e tres noites.

l'ma semsaboria o Carnaval. Todos o teem dito ¢ allicmado,
mesmo aquelles que julgaram divertiv-se. E' que o verdadeiro
eotrudo preseripto pela tradicao e pelas folhinhas, morreu ha
muito; era pequenino, limitadissimo; nio chegava a satisfazer
as exigencias do nosso povo. Decorridos os tres dias de patus-
cidir, o indigena licava com fome de folia; nio lhe era dado, em
Lo curto prazo, reveliar os seus instinctos e wanifestar as suas
tendencias. Iez-se pois um accordo tacito entre 0s poderes do
estado ¢ o resto da populagiio, mereé do qual o entrudo passou
a reinar durante o anno inteiro, excluidos os tres dias em que
antigamente era de uzo alivellar-se a0 rosto a maseara serapin-
lada e idiota de Polychinello.

Fntio ¢ que fol um brodio, um pagode, um delirio! Come-
cou-se de tripudiar em plena liberdadde no parlamento, na poli-
lici, nos syndicatos, no governo: e tudo quanto para ahi havia
de insignificante, passou a mascarar-se de grande homem: ¢
houve saturnaes e banquetes e [esting e orgias carnavalescas,
3ue 0 povo lem pago com a bonhomia de quern se diverte,e estd

isposto a pagar mais, para mais se divertir.

Pois o que foi a indignagio do Porto vontra varias medidas
governativas, senlo uma pultha carnavalvsca? E como pode
clasgificar-se tudo o mais que ahi vimos occorrer na politica,
desde a sahida do sr. Marjanno de Carvallo até 4 sotrada do
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mandar-se um engenheiro para os negorios do Ultramar, o um

jurisconsulto para o ministerio das ohras publicas?

I. o adiamento das camaras, ¢ a furia dos resencradores, e
a chelia do sr. Antonio de Serpa, ¢ o =r. Fernando Palla sem-
pre adizer que sae da eamara e sempre aficar, ¢ o s, Jose
Luciano feito presidente de conselho, ¢ 0s amuos do joven Lobho
dAvila, e a sellagem, e a tramoia dos vinhos, e a vieiacio do
recenseamento do Porlo, ¢ as correspondenvias do casitio Fran-
cisco Machado?. .. Pois nio seri tudo isto o produ to d’um
carnaval permanente, d'um entrudo que se eternisa?

Ora ahi esti porque o verdadeiro entrudo tradicimal, (U
comecava no domingo gordo e morria com as Ginzas, perante
o tervifico sesmento da Egreeja, passou ji de moda, envergonhia-
do, corrido, levado de veneida pelo outro, pelo grande, pelo de
tados 03 dias, que corrompen com iz suas leenciosidades os
HO=305 coslumes ausleros, que contaminon com as suis orgias
a alma do nosso povo, apagando os eserupulos de todas as von-
seieneias honestas, ¢ cobrindo com a maseara do impudor ¢ da
desvergonha os rostos que se purpureavam de pejo, se por
elles rocava, ao de leve que fosze, o halito impuro d'aleunm
torpeza social, -

[=20 que alii vimos ha pouco, sauecionado prlos decretos da
clironologin, obrizido as duras pelejas do tremoco o da bisnaga,
CssUmiseria asquerosa que se dew em espectaculo pelis ruas,
ol um cea pardacento e triste, o, quando muito, o entrado das
creancas, das hetairas de baixo cothurno, o dos hohiemios. d'uns
polires diabos que nio podem ainda tomar parte nas paluseadas
carnavalescas da politica, ou d'uns imbeeis que teimam em nio
acabar com a tradicio. Mas ninguem faz caso d'elles, NIz uen
thes acha graca. Marmam a populiacio com o raido da 2na 2ui-
ailhada, ¢ passam. e somem-se sem deixar saudades. Nio pro-
voram o risod desaliam wm escarro, A" noite, vao, em pele-niele,
desopilar o ligadeira o enchier o estomago de vinhaca nos hai-
les publicos, para animar o commereio e dar alauns tosties de
cititho aos esceriviies da Boa Hora, Laspirito, nem sombra o elle:
S0 de vinho, porgue vio nos consta que no paiz haja ontro.

Lembron-s¢ o anno prassado a sociedade elegante. o li-
nanceiro, de querer arvemedar pa Avenida os vistogos earna-
vaes de Niee, o fez, eme ponto equeno, uma batalha de Qores,
A exhibigio do arvemedo Toi cantada em verso o Prosi, como
sedo aoitava maravilba do mundo, Nonea se vien POr it uma
roisac caual. o elfectivamente nunea se vien, Eea wma novidade.
uma variante flovida ¢ perfumada das diversas exhibicoes e
nivaleseas do nosse meio. A politiea nio toman i parte nella:
ipenas caras bonitas ¢ Nores, mocidade ¢ rosas.

Lomo a tentadiva fosse coroada de hom exito, o ramo lidal-
fO creifle pocle comecon & intrigar o ramo finaneeivo do mundo
dos saloes, O despeito e inveja aeeraram a critien mordaz Jo
crelinismo fidalgo, ¢ as picuinbas de sangae aml deram em va-
A barris com aquella nota distinetissima dos enrnavaes nodir-
1o,

Este auno, nio foi a wma batalba de Qores (ue nos assizli-
mass fora nm enterro de cioneliag o rosas deslisamdo leuliinen-
e, somuolentamente—pobres rosas! —sohire o macadam dia Ave-
nida, w0 =om- de fanfareas que pareciam entoar marehas fone-
bres e levando atraz de =i, no couee do triztonhio cortejo, mon-
Ldo em feroz ginete, o bravo Molthe da guarda municipal, de
gladio quasi a sair dac hainha, como <o houvesse recein de e
IS INISeTAs  rosas 2e erguessem das corbeitfes mortnarias onde
dormiam o somno clerno, e viessem ¢ para fora, em gaisa do
Bosas tvennas, alternr a ordem pablica!

A paz das oves, & que aquillo foi. B paz unanha. que Fazia
lewhiear a paz do tumulo.

Para completar o quidro,  ensombrado tristemente pelos
lons negros d um eea dhinverno, via-se ercuida ao funde. 1'am
fundo hrumoso, ladeada de arvores esguias como evprestes, o
fehadi eseara da Exposicio industrial, semelbando o portal
iante, escancarado O'um vasto cemiterio,

I: como nio havia de ser triste tudo aqquillo, se o governo
feve representaciio na festn!

Em terga feira gocda, exhibiu-se a grande mascarada do
Club dos Salsas, grande pelo apparato de que se rodeiou, que
nfio pelo espirito que revelasse. Os Salsas gastaram todo o seu
CSpirito no primeiro anno em que os vimos passeiar pelas
roas, vestidos de chéches.
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Troca velha e estafada.

["ahi, a falta de originalidade e de graga.

I jit fossil o dizer-se que, no parlamento, os deputados re-
presentam de regateiras; que o gr. conde de Franco nao da um
veal do seu bolso sem sqque e facam récleme nas gazetas; que
acidade invieta ¢ o terror dos governos e a fiel depositaria do
coracio de 1. Pedro; que o thesoureiro da 8¢ Tornece alfaias
para o culto d'uma formosa filha de Israel; que o se. Ramallio
Ortigio ¢ o sr. Miveira Martins estio mudados, ¢ que as fezes
de Lishoa se acham ha muito revolvidas pela nova Companhia
do iz,

PPois foi isto 0 que servin d'assumplo & masearada dos Su/-
SUS e 0 que os Salsas trocariun em versos deteslaveis ¢ erri-
dos, sem grammatica, ¢ sem sombra de espirito, o que ¢ ainda
leior.

Murto porque aquelles tres dias de enorme semsalioria pas-
sissent, farto de ouvir o brovhaha do povoléu que se acotove-
lavav no asphalto para ver passar aquebla procizsiao de decaden-
les, como eu senti saudades do mea querido e inolvidavel en-
trudo de provioneia, de ha vinle annos, festejado em familia,
respivamdo graca genuinamente portugueza, o entrudo da se-
ringa e das filhozes com estopa!

SANTILHANA.

Uma decada da historia constitucional

Veabimos e peceber este livio composto pelo se. Autonio
Maria Baptisti, o de gque vianos dar conta, como costumamos
tazer. na Wosteardo Portogueza, para aproveitar, em benelicio
dos leitores, os elementos da historia pateia que n'elle se pos-
S enconlrar.

Antes de tudo, porém, devemos dizer que o liveo do sr. An-
tonio Marvia Baplista, apesar de cseripto em TRRO, estd impre-
aiitdo e lodas as paixoes de 1838, " um livro partidario, que
nito tewe por conseguinte a imparcialidide da historia, e que
nao aprecia portinto feinmente o8 sneeessos, b luz da experien-
cl v gniado pela fogica dos Tactos: mas nio deixa por isso de
ter valor, « cneevea elementos importantes para a historia
d'esse lempo.

Uosrs Antondo Maria Baptista ¢ mais defensor da constituicio
de 1822 do que da constituigio de 1878, Deve parecer isto um
ponco surprehendente a quem aceeita com serenidade as licoes
diac historia. N constiluicao de 1822, como a constituicio de
Lot con Franga, era perfeitamente inexequivel. Uma constitui-
cao monarehica, sem oo rei Wer o giveito do edfo, o com wina ca-
mara o, e<e fatdmente condemnada, Poe em presenci ama da
oulra duas Torcas, enjos conllictos nio teem solucao possivel —
Leamara ¢oa corait. O que resolta dCaln? Resalta que on venee
dcamara e quebria realeza, on vence arealeza e quebira a ea-
mara. Por isso aconstituicdo  de 1791 leve o sea desenlace na
pracada Revoluedo, na gailhoting que decepon a calieca de Luiz
AV e acvonstituicio de 1822 0 sua em Villa Franea, no golpe
de Fstaddo que destruin o regimen liberal em Portngal,

Ondeve o se. Antonio Maria Baptista que seja a sezumla ci-
it wimne embiaeaco pava o wecalinismo  constitaeional? Nio a
teme @ republica dos Estados-Unidos? Nio a teem hoje lodas as
republivas? Em todac a parte se tem conhecido que a camara
mriea se ransforma facilmente n'uma Conveneito, © esse Iyran-
no de mil eabegas sabem todos que ¢ tio lerrivel e oppressor
COmo um {yranno unico, se 0 Niao ¢ mais ainda,

Por isso estamos longe de aceeitar os commentarios do sr.
Antonio Maria Baptista. 8o apenas os reflexos das paixoes po-
liticas do tempo, que nem poupavam S da Bandeira, apezer
tos comprimentos que sio hoje de rigor & memoria d’esse gran-
de vulto. Faz-nos sorrir vermos o sr. Antonio Maria Baptista por
exemplo apresentar Si da Bandeira como o prototypo da lealda-
de, e accusal-o a0 mesmo tempo de assignar uma amnistia
desleal. Mas homem leal, que assigna um documento desieal, ou
nido ¢ leul, ou é. .. tolo.

Suppomos que ninguem dird que S& da Bandei
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piradas pelo pessimismo d'este eminente eseriptor, que lem en-
carado sempre a historia portngueza debaixo de um ponto de
vista estreito e falso, embora tenha sabido tracar com o extraor-
dinario vizor do seu estylo uns quadros admiraveis que nos des-
lambram. como nos deslumbram oz de Miclielet. que sio com-
tudo devidos ndo ao estudo scientilico ¢ impareial, mas & phan-
tagin exuberante do poeta historiador.

iomo pode o sr. Antonio Maria Baptista cingir-se 4 aprecia-
cao parcialissima do sr. Oliveira Marting no que respeita aos
[actos orcorridos em Portugal logo depois da restauracio de
18347 Pois nao vé que pie completamente de parte um ele-
mento que ¢ necessario ler em muita conta, o estado dos vs-
piritos em Portugal depois da queda do regimen oppressor de
D. Miguel? Jolga que era facil Tazer ouvir a voz da elemencia e
di generosidade quando  em torno de D. Pedro se agrapavam,
reclimando vinganca, os desgracados que saiam das casas-ma-
las de 8. Julido da Bavra, dos carceres de Almeida, das prisoes
lo Gastello, os que vinham da emigracio, omde tinham passado
asperos lormentos, ¢ enconlravam as suas easas arrninudas, os
sents haveres perdiloz, as suas Familias na miseria, as snas
maes ¢ suas matheres avellientadas e alguebradas pelas tor-
taras mories que tinham soffrido durante seis annos?

S, apezar 4830 as represalias sanguinolentas tomadias ron-
tri 0s miguelistas rapidamente se reprimivam, se a lei das in-
deamisicoes cain diante da voz eloquente de tres deputanlos ge-
nerosos, nio provi twdo isto que era hastante salutar o privei-
pio generoso da liberdade, que tornava a implantar-se na teee
porlugueza, pari impedic que se respondesse  com ama vin-
ganga, que i todos pareciia justissima, s oppressoes, i Lvrannia.
ao implacavel regimen do Tervor que D Miguel estabelecora?

Uode ¢ que se vio nunea desabar am regimen implacayel
COMO e3¢, sem que no animo dos que o destrocm, embora de-
fendam principios generosos e siantos, refervam os sentimentos
de vinganea, que dillicilmente se consezne reprimir?

Luando a revolucao de thevwiidor em Franca poz lim ao re-
gimen do Terror, cabrio as prisoes, onde 0s caplivos esperavam
i horade =ubir a4 guilhoting, julga o se. Antonio Mavia Baptizia
que se passoun a um regimen de benevolencin? Nao ! Os theri-
dorvtanos vingariun-se, O3 homens do Tervor subiviun i guillio-
Loa como tinham feito sabir tamos ontreos: o jediesse -
reey armada com as suas lTormidaveis hengalas, perseguia em to-
dos 05 recantos de Paris os jacobinos, que pouco antes inspira-
van teerory ¢ foi difticillimo  restabelecer um regimen salutare ¢
clemente,

L imaging o se. Amtonio Maria Baptista que, depois de 24 dv
jwho de 1833, era facil a0 governo |ihl'l‘ill’ proteger contpi 03
homiziados esses caceleiros que ainda na vespera linham =ido
o lerror ¢ o fagello das suas Tamilins 7 F comado, o nio se-
rem alzuns actos de vinganea, que foi complelamente impossi-
vel evitar, o que houve em 1834 que se assemellasse, nem de
longe sequer, a0 que se praticavicem todo o reine de Portogal
o perieto nelasto que comeeira em 828 2

Podeni areeitar se, como o faz o sr. Antonio Maria Baptista,
s seguintes palivras do se. Oliveira Martins, que o commenta-
arto do sr. Baptista ainda lorna mais injostas:

«lallindo d'este periodo de devorizsmo, 4 este preriodo de es-
bitnjamento tresloneado,  expressa-se assim o se. Oliveira Mar-
Lins:

«Dava-se balango i@ nagao, e achinva-se uma ruina: palpava-
st 0 thesouro ¢ todas as artes dos ministros eram incapazes de o
cuchier; indagavam-se 08 campos, e sentia-se o estalar dos tra-
Imeos assassinando miguelistas: parava-se a escutar guem  fal-
lava, ¢ =0 =e ouvia um clamor universal poy empregos em pi-
gamento de servicos,

Tudo isto ¢ insensato, permittam-nos que o digamos; cha-
mar periodo de teesloweado esbanjonento a um periodo em que
se diz logo em seguida que nio havia que eshanjar, de devoiis-
o em que se diz tambem que o ministro debalde se esforcava
por nao esvasiar o thesouro, mas por enchel-o, ¢ a contradieciio
mais fagrante e mais singular que pode imaginar-se. Estio
aqut as paixies da epoca, que cram a consequencia das pai-
X0es da emigragio. O Thesouro nacional, da mesma forma que
08 cofres da emigragio, estavam_vasios, mas nem os emigrados,
nem os facciosos de Lishoa podiam acreditar que 08 chefes da
emigracho e os ministros nfo se enchessem... provavelmeute
com o ar que havia no Thesouro. Era devorista Silva Carvalho,
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de plena liberdade de unprensa, em que o partido mignelista
poude livremente cnumerar 0s seus ageravos, omde se encontei
na sua imprensa ¢ pas soas publicacies ama so queixa qoe
molivasse estas palaveas do se. Oliveira Marvtins? (hies Torn
os miguclistas gque emigeinsun, como oz liberaes, part nito se-
rem victimas de perseguicoes? Podem apresentar-se comao se-
rios fondamentos d'ezla assercio o2 actos de vingauca izolados
que se praticaram logo em segoubda ao teinmpho likeeal? Os ra-
bucos que se ouvinm nos campos, cram os das guerrithas mi-
guelistas que atindie se mantinham; eram os do Rewechido, que
acordavam os echos das serranias do Nearve,

Ha ainda outras sflivmacoes reprodozidas pelo se. Baplista,
que precisam de resposta. Ficam para o proximo artigo.

ixtieig Cinacas,

SORIRENTO TASSO

(LExeerjpios)

EMILIO CASTELLAR

Tass0 nio consagrou a Sorrento 0s versos a que tinha direi-
Lo i sua lormosura, e Sorrento consacron a Tasso a estatnn a
gque tinha direito a =ua gloria.

N depvsalew Bbeptada & wn dos monunmentos naiz crandio-
=03 a hingua italiana.

i talia, ¢ valgar eocontrarmos pessoas que votam religio-
0 calto a wm poeta ¢ que the dedicam toda a sua existencia,
Prosa, verso. biographias, commentarios, ecatedras, tulo se he
alicura pouco para o sewa genio favorito, E quando nio esere-
vem ollictdmente, fallam a toda a gente do unico assampto da
Aua vida,

Muoguem que v a Ferrara deisa de sentie vontade de cho-
rar, a0 visilar o apertado careere, attribnido pelo valgo @ erael-
dade de Mlonso 1 e paixio de Toreato Tasso.

Com respeito dquelle legendario calalwico, divalearame-se as
mesmas exageeracnes que eavolvem os pombos de Veneza,

Ui, o poeta da duvida e do desespero, lord Byron, bello
¢ peevertido como Satamis, oas exallacoes demoniacas da sua
Epiracio, e nos eapasmos febeis do sea delivio, chegson a Fer-
rara, visiton o careere, gotejante das lagrimas do poeta martyr,
¢oali se conservou encerrado por espaco de dusis horas, pas-
seiando agitado, batendo com a cabega pelas paredes, como que
par absorver todas as tristezas ali acenmuladas, flitindo o pa-
vimento di prisio gque empallidece atravez das grades, o reflexo
dac retina Talgurante, cravado nacabobada, o vestizio do corpo.
cstendido na fria lousa, as sombras em que os canticos ao amor
eoas elegias @ amisade se meselavim aos horriveis gemidos o s
carsalhadas nsterieas doz doidos; todas as dodres de um corpo
retalhado pelo martyrio e todas as amarguras de uma alma, pun-
aida pela ingratidio e pela injustica.

A visita ao escuro careere inspivou a Byron uma lamenta-
cito, que cm nada se assimelha as lamentaeoes de Jeremias; o
exaggero da phrase ¢ o estylo eimpolido, deslustram essa poea,
indigna de ser collocada a par de outras obraz, gue glovifivaram
¢ nome do poeta ¢ enriqueceram a litleratura d'este seculo.

Materialmente, porcém, lord Byron perden o sew trabalho ¢
i sud poesia.

A pseudo prisio de Tasso, niio encerroun nunca o grande
pocta, ou encerrou o por Lo breves dias, que em verdade ndo
valia a pena lanta exaggeracio.

Foi, effeclivamente, preso, no mesmo edificio onde o8 cice-
rones indicam o seu carcere, mis nio esteve no quarto, em
que lhe faltaria luz e espagopara escrever, como escreveu, du-
rante esses dias, canlos inteiros do seu poema e dialogos ma-
gistraes da sua philosophia.

Tasso, perdendo & amisade do priacipe, foi recolhido ao que
L o | L M. .\
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Tasso ji entao padecia essa demencia, peculiar as faculda-
des exuberantes, ao excesso de sentimenio ¢ imaginacio, s
exaltagbes de caracter e fantasia. A exaltagio subiu de ponto,
aggravada por apprehensaes de tal ordem, que o poeta suppunha
(que 0 universo conspirava contra a sua honra, o seu nome e a
sua vida.

A despeito de tudo, Tasso habitou sempre em alojamentos
confortaveise espacosos, onde foi visitado por principes reinan-
tes, como o daque de Mantua. . .

Um professor de Pisa, provou que Tasso fdra encarcerado,
em virlude da paixio que volira & princeza Leonor, irma de Al-
fonso 115 um historiador florentino allirmou, ao contrario, que i
prisio do poeta resultira de ter elle querido abandonar o servi-
¢0 da casa dos Estes pela dos Médicis.

A este respeilo, estabeleceu-se uma especie de pleito eutre
03 dois contendores, sendo chamado 2 emittir voto o Instituto
de Franca e em seguida a Academia de lalia, que nunea pro-
nunciaram a sentenca nem resolveram o assumpto. . |

¥ L]

Tasso foi 0 poeta da decadencia, a despeito de pertencer pe-
lo sen estylo aos tempos di mais elussica e consummala per
[eicio Nitleraria.

Poeta que ndo presente no seu coraciao, nao preadivinbha na
sud intelligencia, nio se antecipa 1o seu lempo, carece patra
mim da essencialissina faculdade do genio, carece do dom da
prophecia.

Quando nos abysmamos nos reconditos meandros da epopeéa
catholica; quando compulsamos a maravilbosa satyra que enter-
rou a cavallaria feudal; quando assistimos & Vida es sureio do
noszo genio dramatico e ao Hypocrita do zenio comico francez,
O que mais impressioni o nosso espirito e o arrebata, i parte o
sentimento ¢ a arle, =0 as magicas ¢ sobrenaturaes mtuicoes
do porvir.

Mas um poeta cortezio, que passa a vida mendigando de
portaem porta o favor dos principes e cardeaes; mais papista
do que o despotico Papa Pio Vi mais monarchico do que o si-
nistro monarcha Carlos IN: exaltado, a ponto de applaudir as
perseguicoes ¢ as guerras reliciosas: impaszivel ante a carnifi-
cina da tragica noite de 8. Bartholomen: um poeta assim, nio
semeia nenhuma dessas idéas, nem desperta nenham desses
affectos, que rvorrespondem aos mysieriosos fios com oz (uaes
selece o trama da vida e se prepara para a iniciacio do pro-
2resso o espirito Jdas futuras geracoes.

Dante penetra na vitalidade das cousas. profunda o abysmo,
surprehiende o segredo das edades vindouras, cleva a conscien-
ciapara o altar do eterno, como hostia consagrada; vibra na
Profunda dor. na intuigio de vidente de toda a colossal grande-
2 dos prophetas hebraivos, Isaias ¢ Jeremias, os quaes, soccor-
rende-se dos symbolos ¢ do idioma do passado, illuminam a al-
mi ¢ 9 pensamento das geracoes extinetas, mas arrancadas i
necropole do nada, evocadas do reino das sombras ¢ promptas
i recomecarem vma nova existencia, mered 'esse S0pro erea-
dor que passou pelo abysmo dos tempos, como um clamor da
clernidile,

O proprio Ariosto, cheio de graca ¢ de vida, éhrio de pen-
samentos, exaltado de paixoes: com aguelle sorriso. mpregna-
do de jubilo classico, com aquella caudal de Fantasia que vltra
passa as origens creadoras do genio, com aquella selva de
idéas que se alastram pelo torriio maculado ao contacto do fou-
dalismo: escarnecendo as instituicoes mais fortes ¢ ag leis
mais admittidas: abrindo o encantado ¢éo da =ua magica inven-
tiva a0 delirio dos sentidos, extraviados an longo de tantos se-
culos de sonhos mysticos, o proprio Arioslo, meio pagio ¢ meio
christio, personilica n'aquellas orgias da sua inspiracio ¢ n'a-
quella paschoa de universal regosijo, toda a grandeza da Re-
nascenei.

Tasso, ao inverso d'elle, canta um feito, 4 tomada de Jeru-
salem, que commoven a Luropa nos seculos undecimo e doode-
cimo, mas que ¢ tolalmente estranho @ sua epocha, e ainda
mais as epochas posteriores.

Grrosan Toneexzio.

O PHANTASMA
(Por _larlier._ d Academia franceza)
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O8hea. De um lado ¢ d'cutro, a uma grande distancia, neohu.
ma outra habitagio se via. ¢ muilas vezes, pela noute vellia,
era o honrado Nils acordado por algum viajante, que desejava
alruvessir a hwpefuosa corrente, ¢ nio ousava avenlurar-se so-
sinho no difficil van.

Uma noute de inverno. no meio das lufadas de um vento
tempestuoso. a mulher de Nils julgou ouvir um grito de angus-
tia. Sem hesitar, acordou seu marido, que dormia u'um hanco
proximo do fogio, ¢ que se levantou immediatamente, lancou
mio de um grosso cajado com ponteira de ferro, e encaminhou-
se para a margem da Furth.

—Esti aln alguem? bradou elle com uma voz que retum-
bou, por entre o fragor da tempestade e o hramido das ondas.

Respondeu-lhe, do outro lado do rio, um homem. Nils diri-
giu-se para elle,

—Aht disse esie homem com viva commogiio, o senhor ¢ o
meu anjo hom. Foi a providencia que o enviou em meu soe-
Corro.

—Quem yuer que voed seji, retorquiu o honrado camponez,
poderi passar a noute menos mal em minha casa,

K dizendo estas palavras, agarrou no desconhecido com toda
a sua forca de gigante, pol-o as costas, o comegou a andar so-
bre as rochas esparsas, que formam, no meio da Furth, uma
especie de ponte quebrada.

Londul-o0 assim até d outra margem, ¢ encaminha o depois
a sua cabana, onde a sua solicila companheira teve o cuidado
de accender um bom fogo.

0 desconhecido, por elle salvo de um perigo mortal, ¢ um
homem de elevada estatura, que n'outro tempo deveria ter sido
vigorozo ¢ hello.

Presentemente ¢ magro e debil, ¢ o seu corpo curvado,
mais pelo solivimento que por cffeito da edade, que serd, (uan-
do muito, de cincoenta annos.

O seu traje revela a sua miseria. Nio traz nem meins nem
sapatos, ¢ na cabeca vié-se-lhe um chapeu de panno em eima de
um barrete de dormir de 1a encarnada,

Emquanto Catharina prepara caritativamente a ceia, conla
elle a sua historia.

Nasceu n'um condado ao norte da Irlanda. Muito moco ser-
vin na marinha e perden uma perna n'um combate contra pira-
las. Declararam-n'o entio incapaz do servico ¢ livencearam-n o
Nio tinha ji nem parente nem refgio algam. Via-se, portanto,
SCI amparo, sem recorsos, reduzido & mendicidade, ¢ bha viote
annos que =0 vivia de esmolas.

Emquanto elle fazia esta triste nareativa, olhavam-n’o enler-
necidas as ceeancas. Em seguida Catharing servin-lhe uma sopa
quente e depois indicou lhe uma cama onde podia passar uma
noite teanqguilla,

Mo dia geguinte a tempestade acalmara-se. Furth apparecia
fimpida ¢ tranquilla. Soube o mendigo, pelo seu generoso hos-
pede, que o viu d'esta ribeira era muito frequentado, e por isso
lhe occorreu o ideia de renunciar @ vida nomada, ¢ estabele-
cer-se alli, onde facilmente poderia obter a esmola quotidiana

As suwas primeirvas tentativas confirmaram as suas CSPeTin-
cas. Asseotavaese, de chapén na mio. na margem da Farth. 0
aspecto do seu rosto macillento, e da sua perna de pau, commo-
Via 0s que passavam. Quasi todos Ik davam algum obulo. Nio
se sabil nem a svi origem nem o seu nome; mas, como tinha
sempre na cabega o enorme barrele encarnado, chamavam-lie
By Ruadh cmendigo vermelho).

Estabeleceu assim a sua vidi. De noite tinlia um abrigo cep-
to na caridosa casa de Nils. Logo de manba dirigia-se para o
seu posto, e ahi se conservava alé & noite, assentado n’uma ro-
cha que ainda hoje se chama a rocha do mendigo vermetho. Re-
cebia todos os dias algum dinlieiro, mas nio dispendia nada.

‘ara se alimentar era-lhe bastante uma cddea de pio, ¢ nio
usava senao o fato esfarrapado que lhe davam por esmola.

De dia para dia, de mez para mez, silenciosamente, secre-
lamente, ia ajuntando o seu peculio. Ninguem sabia onde o oc-
cultava, e no se lhe podia fallar em tal sgm que se encoleri-
sasse,

Decorrem annos ¢ annos. Nils morreu. Seus fillios estio ca-
sados, e abandonaram o lar paterno, i excepgio de Terry, o
mais novo que declarou nfio querer separar-se de sua mie.

0 mendigo continua a ir todos os dias para o pé do vau da
Furth, estender a mio aos que passam, e todus as noutes en-

3 caritaliva casa. Uma maahs, por um bello sol
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—Ab! men rapaz, isto esti acabado; faltam-me as foreas.
[Vigui 6 sahirei no esquife mortuario.

Terry fita-o com um profundo sentimento de commiseragiio
¢ diz-lhe:

—uer que v chamar o padree ?

—Nio: ha muito lempo que ndo vou d egreja. Azora ¢ inn -
Ul Invorar of se0s S0ccorros.

—Mews ¢anisericordioso. Peedda a quem se arrepende.

A estas piedosas palavras replica o mendigo com um gesto
que mdiea a sua bratal resolucio.,

Terry lita-o de novo dolorozomente.

—Pois bem, diz elle apos um breve silencio, quer-noe dar
igum dinheiro para que ea mande vie um medico ?

—Dinliciro! exclama, furioso, o vellio. Dinheiro! Pois tu
pensas em d? Onde da co hosear dinbeiro? Fu nao tenho nem
um setelling.

—Nao falle asgsim, veplicon Terry: estou certo de gue tem
[eilo importinles eeonoiias.

—ue i minha alma vio enconlre repouso na morte, se eu
['OSIU0 SCQUEr COM Jue pagar um ciixio.

Terry fez o signal da cruz, para pedir a Dews o perdaod aquella
Nagriante mentira: depois disse ao infeliz volho:

—l"arece-me que se approximam os seus ultimos momentos:
lem alguma recommendacio a lizer-me?

—lma uniea. Peco-lhe instantemente que me faci esterrar
eenm 0 e barrete,

— 'romelto-h'o.

Instantes depois o velho mendizo estava morto.

Sectndo o w=o da terr, o sen corpo foi lavado ¢ velido da-
rante i notle: s do tereeiro disea gente dacaldeia rennio-ze prara
o combuzir ao cemiterio, onde devia repousar até ao juizo linal.

Fallavi-se muito nas economias que elle lizeva, o acredila-
Vit se geradmenete que asoentregarie a Teeey. Mas Terey, que
assistra aos seus ultimos momentos, pensava que o producto
drama avareza diabilica ¢ recoboado pelo diabo, e dizia, de si
para =i, que o thesouro do mendigo devia estar oceulto n'algu-
ma cavidade,

N noite que se seguin a0 entervo estava elle ingquicto ¢
agitivdo. R0 muito tarde conseguin adormecer, o mal feehon os
olhos, Tevantou-s¢ em sobresalto, soltando um grito de terror,

—Uue tens? pergunton-lhe sua mae, que dormia n'um
quarto proximo, ¢ que, tendo notado @ sua agitacio, nio podera
conciliar o somno,

—Assuslou-me, respondeu elle, a apparigio do nosso velho
hospede, ¢ agora mesmo me piveee vél-o diante de mim.

—Santa mae de Dews. exelama Catharina, protigei-nos! 19
muito possivel que nio encontre reponso na sepullura esse des-
eracado que nio quiz ser assistido por um padee, ¢ que, na swi
hora derradeiva, proferin uma mentira ¢ nma impicdade.

I eomo te apparecen elle?

—Exastimente como nos o viamos todos os dias, mas pa-
recccen-me que o sea barrete vermelho o incommodava, e que
clle se esforeava para o tirar,

—Ah! Estas eerto de que antes de o fechar no eaixio lhe los-
sein desapertados os cordoes que prendiam esse harrete?

— Nio attewdi o isso.

—Lois athi esti. Ta nio ignoras, decerlo, que nio pode ter
descango na sepultura aquelle gue se seate opprimido dentro
diaas vestes que e servem de mortalha

Dog labivs de Terry sollou-se um novo gemido.

—\nimo. proseguin Catharina. N'manha vae, com um dos
noss03 visinhos, abrir a cova que hoje Techaram, ¢ ve, Se o
barrele, ou qualyquer outro objecto, nio estiver bem arranjado,
poe-o em hoa ordem, ¢ o velho nio lornari mais a pertur-
Irar-te.

—Deus o queira.

Assim que amanheceu, Terry, cumprindo as instruecoes de
sua mie, foi procurar um camponio da visinhanca, abriu com
elle a cova, e verificou que effectivamente o barrete estava mui-
lo aperlado debaixo do queixo. Desapertando-o, viu brilhar den-
tro d'elle uma moeda de ouro. Sem nada dizer, repoz o cadaver
o caixdo, e relirou-se com o seu companheiro.

Assim que chegou a casa, contou & mée a sua singular des-
coberta.

—Llistoucerlo, disse elle, de que com essa moeda se encontram
muitas outras. B’ por cssa rasho que o velho avarento quiz ser
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—NReceio de que, quando posso honradamente obler uaa
fortuna?

E, com este tentador projecto, foi alegremente trabalhar nos
CAM 08,

A" noile preparon-se para pdr em pratica o seun designio,
emuaitto sua miée, iquieta, ora lie mostra o perigo da emypre-
sit, ora pede a Deus que ella tenha um feliz resultado.

N meia noite, Terry sae com a sua enchada em direeciio ao
cemiterio,

0 ceu esti limpido. O disco lunar mostra-se, desannuviado,
em meio de myriades de estrellas. Terry olha para todos os la-
dos, alim de se certilicar de que esti completamente so, e nio
Ve ninguem.

Beina ma plamicie uma traoquillidade absoluta. Na aldeia to-
dos dorniem.

Dirige-se para a sepultura, abre-a, tira o barrete do morlo,
e em seguida toroa a encher i cova e regressa a easa Ao reali-
siar estic operaciio assaltou-o um sentimento de temor e de re-
maorso. 1) peso do barrete, porém, deu-lhe uma esperanca que o
enchien de jubilo.

Volta sem demora para junto de sua mie, que, de joelhos,
tnvoea para elle o anxilio de Deus e de todos os zantos.

Apenas chegado, tiva da algibeira o pesado barrete, que o
velho aviro queria conservar ate no caixio.

Oue extraordivaria descoberta! Que fortuna! X boa Cathari-
nat fica deslombreada, e Terey forma com elli os mais tentadores
projeclos ¢ conlia que linalmente podera desposar a formosa Lu-
cia, lilha de um rico lavrador dos arredores, pela qual, de ba
muito, elle suspira. Deita-se com esta risoeha peespectiva en
mente. Mal havia, porém, adormerido, quando de subito acorda,

| milo agitado, e soltando um grito de terror, faz despertar sua

e,

— Due mats ha? perguntou ella.

— 0 mendigo. replicou Terry. Sonhei que o via, 4 claridade
do lwir, junto da Farth, erguendo, is maos ambas, um pedaco
de rocha. Approximei-me d'elle ¢ perguntei-the o que procura-
vit. Elle entio lancon-me um olhar sombrio o respondeu-me:
«l'roruro o meu barretes,

—Al! replicon a Catharina, ¢ hem certo dizer se que a for-
tum atteabe a fortuna. Quando o dia romper, vae procurar
n'esse rochedo que o nosso velho hospede erguia, ¢ eslou certa
de que alguma cousa i encontraras.

— " muito possivel.

M amanhecer, Terey dirigiv-se @ margem da Forth, a0 lo-
cal onde 0 mendigo lhe apparecera, e, debaixo do rochedo, en-
coulrou na areia uma holsa cheia de moedas de cobre ¢ prata.

—Ahl exclamou elle radiante de alegria, um augmento
mais para a nossa fortuna. Que hello dia aquella em que 0 men-
digo vermelho entrou em nossa casa!

—uis nido foi n'um bello dia que nos o recebemos, mur-
mura Catharina, que, a poucos passos de dislancia, seguira
sen lilho. Foi por uma noute fria e tempestuosa.

—Dia on noule, pouco importa. Eis-nos flinalmente ricos, e
Lo ricos que nada tlemos que invejar a ninguem.

De regresso a casa, mie ¢ filho pozeram-se a contar o seu
thesouro, ¢ passaram o dia a architee'ar 03 mais dourados pro-
jertos,

A" noute, porém, Terry de novo se”erguen apavorado. «f)
mendigo! exelamou ¢lley, o mendigo! Esta encolerisadissimo!
Bate no chiao com a sua perna de pau.»

—Tulvez ainda que tenha escondida alguma porcio de di-
nheiro, retorguio & mae, ¢ que isso o impeca de dormir.

Nio ouve o barulho que elle faz? Vae deeerlo quebrar todos
03 moveis. Ab! maldita a lora em que eu fui buscar os escu-
dos que clle ajuntiara. Nio licarei, porém, como elles. Apenas
[Or dia, irei repol-os no logar em que os encontrei,

—NMas seria lamentavel, deixar oceulto na terra esse ouro
de que tao bom uso pode fazer-se! *

—E’ possivel, lornou Terry, mas nem por todo o ouro do
mundo me resolveria a ser, na minha tranquilla habitagio,
atormentado todas as noules pelo phantasma do velho avarento.

—Pois entdo, disse Catharina, vae procurar o padre cura,
entrega-lhe tudo quando recolheste, tanto no cemiterio como vo
pé¢ da Furth, e elle decidard como devemos empregar esse the-

) pAfa descanco da alma peaade.
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¢a, e espancando o cilo e o gato. Dir-se-hia ser o demonio que
entrira em ¢asa.

Afinal rompeu o dia. Terey, que o esperava com impacien-
cia, ergueu-se & pressa, lancoun mio do fatal dinheiro ¢ enca-
minhou-se para o preshyterio.

—E’s muito madrugador, meu awmigo, disse-lhe o padre.
Que negoeio te traz ¢i tao cedo?

Terry contou-llic as suas aventuras, ¢ a resolugio que to-
miira.

—Nio posso receber esse dinheiro, responden-lhe o padre,
porque elle me nito pertence.

—U eu, replicou Terry, nio quero guardal-o. Nio quero
ser perturbado todas as noites pelo phantasmia.,

—Pois bem, leva esse dinheiro ao castello. 0 nosso digno
senhor saberd decerto o melhor emprego que [he deve dar.

— Nem ao castello nem as castellas ! exelama Terry lancan-
do o thesouro aos peés do padre.

I brascamente abiiu a porta, ¢ fugiu precipitado.

axeja Deus louvado, dizia elle comsizo, voltindo a passo
estugado para a sua habitacio, eis-me livre, finalmente, d'esse
maldito dinheiros.

Uma hora depois, a creada do presbytero dirigia-se i e¢i-
dade, a casa do administrador, e entregava-lhe o thesouro
abandonado por Terry, ¢ conjunctamente uma carta do padre,
contando a historia do mendigo. e pedindo a0 venerando ma-
gistrado que se servisse empregar n"alguma obrat util o dinhei-
ro Lo mysteriosamente accumulado durante muitos annos.

I assim [oi. Com esse dinheiro construiu-se uma ponte so-
bre a Fareth, a qual foi denominada o Poute do polyer,

thmendigo nao tornou a perturbar o somno de Terry; mas ha
ainda quem pretenda que, @ meia noite, elle apparece com o
seu barrete de la vermelha v margem da ribeir junto, da ro-
cha onde estacioniara por tanto tempo. Mha para a ponte cons-
truida sohre o perigoso vai, sorri ¢ alTasta-se.

f Trad.)
Macanuies Foxspira,
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05 CEADEUS DE CRUVA DO 3ARAC DE MENDONCA

[T

Vein a Lisboa, de uma occasiiio, o bario de Mendonea, no
tempo em que estava consul em Bordeus, ¢ hospedou-se no ho-
tel Central,

Nos quartos, que habitou, de tal ordem se estabelecen con-
correncia de visitas, que houve tempo de se entruviscar o dia,
¢ mudar, de uma manha clara e formosa, para uma tarde de in-
verno. . .

O bario, que tinha de saie, disse a um dos creados que
mandasse comprar para elle um chapeu de chuva.

Numa das lojas do hotel Central acha-se estabelecido am
dos melhores cabelleireiros de Lishoa, Godefroy filho, que, entre
outros objectos, vende chapeus de sol ou chava, como quei-
rim.

0 ereado do hotel foi ao cabelleireiro.e disse-lhe simplesmen-
le que mandasse chapeus de chuva ao quarto numero tantos, a
lim de que o lhospede podesse escolher o que mais lhe con-
viesse,

O cabellcireiro assim fez; e appareceram no quarto da bario
de Mendonga, gentilmente encostados a um canto ao pé da por-
ta, seis bellos chapcos de chuva.

(0 bario, conversando, palrando e rindo, nem sequer deu
por tal.

A chuva cahia mais desapiedadamente de instante para ins-
tante, ¢ tuwo indicava que nio deveria parar lio ceilo.

As visitas olharam umas para as outras como quem diz—E
esta ? !

A pouco e pouco, vendo que nio havia remedio, resolvia-se
ora uma ora outra a despedir-se. ..

~—Rathko jé P disia-lhe o barfo. Estd a chover muilo !

—N@o, ba remedio. Tenho que fazer !
~~Leve a0 menos um chapeu de chuva !

=

miragho de

—Niio trouxe chapen de chuva ?

—Nio trouxe, nio. Pois quem poderia esperar que o lem-
po se pozesse assim ?!

—Aqui estd um: dizia o bario.

Is dava-lhe outro chapeu de chuva.

Assim foram saindo suceessivamente todas as visitag, e sue-
cessivimente tambem foram com ellas saindo os chapeus de
chuva. . .—chapeus de chuva do Godefroy!

() bardo, ficando o0, resolveu-se tambem a sair.

£, nio vendo chapeu de ehuva alzum, ehiamou o creado.

—Estavam no cantinho. . . seis, sr. hario, seis !

—) que?! Seis!

—Pela minha propria mio agui os puz. . .

—Bem: va bhuscar-me um para mim.

—\. ex." Jit reenviou os outros, os laes seis que eu trouxe?
Nio gostou do Teitio d’vlles? O3 castoes nio eram leios. .. A se-
da pareein boa. .. Eram de doze varctas, harba de baleia. . .
Nio agradaram a v, ex.*?

—\i busear-me outro, vit buscar-me mais um. .. Despa-
che. ..

—1) 2. bari fica com os sele?

Muito bem! Corro a ir busear mais esse, sr. bario! £ um
pule! '

L odimdo-se a circamstancia de nio ter n'essa occasiio mais
chapeus e elmva & vemda o Godefroy, continuando a chover
torrencialmente, ¢ ndo havendo maneia de obter win trem, o
batio de Mendonea deseen, contemplou i porta da rua anuella
renovaciao do diluvio, ¢, na contingencia de ter de liear em casa
por mio ter chapen de chaviag eoir para a roa encharear-se, vol-
lou para o quarlo.,

Aesge tempo, mandava-lhe o cabelleireiro Godelroy a con-
tnhie e o recibo dos seiz chiapeus,—que o hario pagou.

Jirio Uk=are Macnano.

- N R S

AS NOSSAS GRAVURAS

O ESELLEPTOR SOARES Dos REIS

Suicidou-se i poucos dias no Porto este arlista de raga,
cujo nome era merecidamente apreciado em Portugal e no es-
lrangeiro.

Mascera a |y de outubro de 1847, na freguezia de Mafamu-
de, ¢ passou os primeiros annos da existencia exercendo as hu-
mildes funegoes de marcano na mereearia de seu pae.

0s seus divertimentos predilectos eram escavacar madeira,
para d'clla areancar figaras, e rabiscar papel para compdr os
mais extravagantes desenhos.

N estas figuras e n'esses desenhos, havia, porém, a revela-
¢io de um genio, e, a instancias de amigos, o pae accedeu a
que o pequeno lrequentasse desenho na Acadeinia Portuense de
Bellas Artes, matriculando-se em | de outubre de 1861 no 1.¢
anno dos cursos de esculptura, desenlio e architectura. Termi-
nou os scus cstudos em 1867, sendo sempre considerado dis-
tineto ¢ conquistando numerosos premios.

Em 1867, concorren ao logar de pensionista do Estado no
estrangeiro e fol approvado por unanimidade.

Em 27 de outubro d’aquelle mesmo anno partiu para Paris,
levando pouco mais do que o seun talento, pois minguados eram
03 recursos que 0 nosso ensino artistico fornecia n'aquelle
tempo.

Entrando na escola de Bellas Artes, frequentou ali o curso
de esculptura, sendo cheios de desalento os primeiros tempos
em que viveu em Paris. Na escola conquistou as maiores dis-
tincgoes, entre as quaes um 1.” premio pecuniario de 300
francos.

Soares dos Reis esteve em Paris até 1870, retirando preci-
pitadamente para Portugal por causa da guerra franco-prus-

siana.
Em 7 de janeiro de 1871 o grande artista sahiu para Roma.
Abi executou ¢ssa obra prima, O Desterrado, que tem feito a ad-
_ nacionaes e esirangeiros. Tambem la executou, de

noa Py ! sdalhia ¢ g
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Teve momentos de desalento quando viu que na terra onde
nasceria nio encontrava applicagio para o scu engenho.

Passado tempo, porém, as cncommendas comecaram a al-
uir, e Soares construiu o seu afelier em Villa Nova de Gaya.

Lim 1881 apresentou-se a0 concurso para o provimento da
cadeira de escalptura da Aeademia Portuense de Bellas Artes,
comecando a reger a cadeira n'esse mesmo anno. Soares dos
lReis tinha o projecto de grandes reformas no ensino, e n'este
sentido corre impresso um opusculo seu; mas nio conseguiu
vir completamente realisados os seus inlentos.

Além das distineeoes que alcancou como alumno das Escolas
de Bellas Artes do Porto e de Paris, Soares dos Reis obteve uma
mengio honrosana exposiciio universal de Paris, de 1878, me-
dalba de ouro na de Madrid, de 1881, ¢ o grau de eavalleiro de
Carlos 1l de Hespanha, grau inherente aquelle premio e de que
O coninente artista nunea quiz fazer uso.

AMéwnlisso era academico de merito das Academias de Bel-
Jas Artes de Lishoa ¢ Porto.

E" grande o numero das obras d'arte que deixon Soares os
Reis, todas ellas valiosissimas.

ARTHER NAPOLEAVO

Acaba de visitar-nos inesperadamente, depois de longos -
nos passados no Brazil, owde fixou a sua residencia, esle e'.!.-:-
tinetissimo  pianista, o primeiro entre os primeiros dos pianis-
las portnguezes,

Conhecemol-o quando eramos sinda muito ereancas e elle
muito novo, um dandy, um romantico, que Fazia andar a roda
s cabecas de varias formosuras portuenses. Onvimol'o enlio
toeary era Ji0 wma notabilidade, wm artista correctissimo. En-
cintou-nos. Hoje, arvancando do piano torrentes de narmonia,
COMm A SuR execuciao primorosa e inimitavel e omagisteal, nio
nos eneanta so: fascina-nos ¢ arrchata-nos. Parece ue 0 s
talento d'artista de raga se avigorou com a edade, 20 contrario
do que sueeede a muitos outros artistas.

Saudando Arthur Napoledo na visita gue vem de Fazer a Por-
tgal, publicimos hoje 0 2eu retemto. oma das mais bellas e
vuras de Pastor,

A BARONEZN MARIN DE VERSCERN

Tinha 17 amos apenas a malograda beroina do triste dra-
mide Meverhing: 17 annos gentis, ¢ uma belleza Tzcinadora.
Era pequenina. mdgnonne, graciosissima, de pelle hranea, mni-
o braneit ¢ setinosa, cabellos pretos d'azeviche, ¢ olhos eor
do eon, meigos, encantadores.

Olios  azues e cabellos negros. | .
contraste!

Davam-lhe o titulo de haroneza, porque na Hungria ¢ moda,
quindo as mies sio titulares, conferir-se as lilhas o tratamento
que e di aquellas.

I haroneza a mide da malograda ereanca, por ter desposa-
to 0 bariio de Verscera, illustre fidalgo hungaro, que em tem-
pos occupou uma eleva'a posicio politica, ¢ que morreu ha
dois annos no Gairg, onde fora encarregado d'uma important.:
missio financeira.

A Daroneza, mademoiselle  Baltazzi, levoun em dote a sen
marido mais de tres milhd s de lorins.

Eiste, apezar de rico, viven sempre modestamente, a0 passo
(que sua esposi. devorada pela ambiciio de honrarias e grande-
s, levava uma vida de grande dame, dando festas esplendi-
lag ¢ convidando para os scus saldes a mais alta nobreza de
Vienna.

'm dos convidados foi o archiduque Rodolplio. As visitas
do principe repetiram-se, og dois jovens amaram-se, ¢ 4 mie
haroneza deixou que elles s¢ amassem, fechando os olhos, gos-
tando at¢ d’aquelle idylio, que Ihe proporcionaria a realisagho
das suwas ambigdes desmarcadas. _

. Desgragadamente, porém, o epilogo do romance foi tra-
gico. |

que adoravel e formoso

i L

Gty

atow o archidugue Rodolpho, esta situada n’um ponto bastan-
le pitloresco, que ¢ o passeio favorite dos viennenses, e dista da
estacdo do caminho de ferre de Baden alguns kilometros apenas.

Nada distingue esta casa das outras que Ihe ficam proximas.
) chdtear de Meverling offerece o aspecto d'uma propriedude
burgueza, parecendo mais a habitacio d'um rico proprietario,
(ue i vivenda de am principe de sangue.

MODAS
Chapeus « Directorio

Olferecemos hioje ds nossas leitoras 0s modelos de dois cha-
peus a Divectorio, qual d'elles mais appelitoso.

I."—Grande chapeu em velludo verde escuro; abas levanta-
das, guarnecidas de plumas de abestruz ¢ lacos de fita de vel-
ludo. Preenche o vacuo da aba, na frente, nma pluma de abes-
truz. Brides de velludo.

2.°—Chapeu direito, de velludo preto, forrado de setim cor
de rosa. Guarnece o alto da copa um molho de plumas prelas e

cor de rosa; uma grande pluma preta amazona di a volta da
aba ¢ cae sobre a testa,

BARAO DE COTEGIPE

A recente morle do Bario de Cotegipe foi uma perda impor-
tante para o Brazil e, em panticular, parao genuine partido con-
servador, cujo verdadeiro chefe elle era, depois do fallecimento
do duque de Caxias.,

Homens como o defunto bariio, sito sempre necessarios a um
pitiz, e muito especialmente no periodo evolutivo que o imperio
brazileiro vae atravessando.

Na phase actual, em que ali se debatem os mais importantes
¢ complesos problemas soriacs, economicos e politicos, um ho
mem da envergadara, do tino, e da experiencia do bario e
Cotegipe niao eeacde mais na politiea brazileira, omde a sua
deviio havia de temperar muitas precipitacoes, sendo remediar
imuitos males.

Devendo o que foi a si e ao sea trabalho, era exemplo vivo
de que n'um paiz demoeratico, como ¢ o Brazil, nio ha logar,
POr s imminente que parega, a que qualquer nio possa as.
PIEar, comgquanto que a essas aspiracoes dé consistencia e valor
energi do temperamento, a intelligeneia darga e cultivada,
tenacidade na lucta e um poueo de ouvidos surdos i injuria, ac
doesto ¢ calumnia dos contrarios:; e estas qualidades, faeil o
reconhecel-o, tinha-as em subido grio o barvio de Colegipe.

Quer como simples ministro da fazenda, quer como presi-
deate do conselho, deputado ou senador, director da Misericor -
die o presidente do banco do Brazil, sempre a sua iniciativi
ol Tecunda, o seu exemplo proveitoio, e o seu auxilio efli-
.

Nos derradeiros tempos do seu ultimo ministerio, as suas
tendencias conservadoras, as suas theorias economicas e talvez
0 verdadeiro conhecimento das necessidades da lavoura, leva-
SN 00 & 1o querer precipitar a resolugio do problema da es-
cravidio, ¢ por todos os meios possiveis procurou harmonisar
s aspiracoes dos anti-esclavajistas com os interesses dos lavra-
dores. Vendo que o movimento estava lancado com impetuosi-
dade, nio quiz porém lutar contra elle e arredou-se, para o
deixar passir (riumphante e talvez um ponco desordenado ¢
sem um plano future; mas ndo abandonou a contenda, e da ca-
deira de senador por mais d'uma vez a sua voz veio em auxilio
de interesses que elle julgava prejudicados, e pode dizer-se,
para honra sua, que se foi um pouco duro para com o negro,
viclima d’uma instituicio condemnada, ¢ orque o civismo, o
seu amor & patria brazileira lhes aconselhavam essa dureza,
que ndo estava no seu caracter de homem, mas apenas nos
seus calculos de politico. '

Como todos o8 grandes calumniados, um dia vird em que o
Brazil Ihe hade erguer nma estatua. - ®
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[Pelos cens. n'uma gomdola de preata.

(he, et o, enlacados como 0 hera,

Boiar no aznl dos “Hl!lil]-:.-'- Ut LELLLER
Sendo o few ecorpo o omvstion galera,

Com leves remos de aarfi oo tens bracos!

Havia de parar. 13 wmito seimn

IYessas regites phantasticas ¢ hellas,
N ealme reino, de nmoreso elima.,
Que i parea além do cen e das estrellas, ..
I esse paiz, nas ermas avenidas,
Constewiria oo minha Toree de Oy,

Ondes en pocdes=e amar-te s eseondidas,

E fosse ten, s6 tews men anjo loiro!

. mmindo as maos e Jaspe cunegrecildo,
As tas mdos, (2o enoeas o assebudas,
A fesira para sempre nnnildo, '
O micha branea Apparicio de fudas!

Prepoi=. vm wian efferveseesein bonea,
Lizervie apenas, miosotiz do norte!

Collmade a minhin boven 5§ tna boeen.
Bebier em =onlos o bafediis da morte

1"1:'."{-*-
Axroxito Noje,

EM FAMILIA

CPASSATENMPOS,

CHARADAS

l”’”li-"'”fjff ilep ".r';mrr'.l --,I'jr.';'.-nfr'_-.;.hr .P: rf.r.r-'uu _I”L-”;;Jﬂ:

Iredes Il'lnlm o Natal

e peras, wm hom easal

Bem carito, en i comprar,

Tewdo o idésn irne « lixa
FFixa, fixan, ¢ hem prefixa -1

De piea Vizen dos meanular.

Mas, ||i'|:||-'|.:-: e s ter comprado,
oo pedide s ter guardido
Nit grintu do en visinlo, 1
Comeced o weditar:

Como diabo her-de wmmnlar
O ca=al a0 Antoninhe?

= [lo carreio, cam “=tanpilhas?
D espiv’te ndo tinha pilhas, .. 1
Demonio? wio ¢ possivel !

el camindi e teren?
Tinluon tome, i==o era oo,
Desta forma ¢ hiopossivel !, ..

TV e vorpo i Febiee ade,
Nilo quero parse mais tapde 2
teiardnr o wen heindesinde:
Sempre, sempre o omedicar,
Comeo het de o easal manday?
Commo?! conw?! ao Antoninho?

PPor esta blén radado,

Qual feroz gato assanhado,
Fom furer eu e earcomo!

I fitando olhar's irosos

Nos peris. . . appetitosos. . .
Eu dizia:—Como! como!

Ao fim de me aborrecer
De tanto.como dizer,
Cheg 1ei & esta conclusdo:
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Charadas por anteposi¢ciio

I sirve Ip:ll‘.'l.ilu;llqlu*r st tleitar. - |

)
Para qualuer seodeitar en sievo, - 20 ]

Prisacira ¢ seguada - animal.
)

Segmda ¢ primeira — deces

I'rimeira ¢ segmnda —- vesitdae,
.
2

Segnmda ¢ prineira — animal,

i

Perie Puane,

Electrions

AlDcenta para traz o para diante, 2
Viento, gquoe allumia as avessas, |
Mulher. que ¢ aznl a0 contearin, 2

-

1Myt
Pyrinasieo,

ENIGINMA
AYA
N O
Arietinz
). L. PairkTica.
Decifragoes

Pas cnanavas i— Sapo - Sodoma — Perim — Sinopi —Cha-
eal  Tatn Remorn Maveekln — Xliew,
Do rococrirae: — Malaen,

A RIR

Num commissariado de policia:

—Uonfessas entdo que foste o auctor do roubo?

—-Nim, sr. commissario: fui cu.

—Lom dez annos apenas, e jit preso por gatuno! Gomegns
ceido!

—Lln nilo exerco a profissio, sr. commissario; mas tive de
subslituir meu pae, que esti doente!

-

Discute-se sobre a pena de morte.
Um doutor em medicinu, adversario enrage da execuglio ca-

1
Lt 'I-:E'." ol s il T P 0
L 5

-

}
Mus entdo, pare que
g b ELR R Gl e et : ""--:I"-"r-'-' ey
D T Qe | ty R 1] i

'r -

.l

.

31t




A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

_— mrw——— =L § T T e a—

I

UM CONSELHO POR SEMAMA
CONTRA AS FIIEIRAS

Banhim-se as fricivas, pela manha ¢ a noite, no segointe
liquido:
Aguit distilbula d"alface —200) gy,
Agnacde loureiro-cerejn— 100 5
Borax. =15

Depois de banhadas, convém deixar que o liqoido seque so-
bre ellias

= BIA1JOS

A La I

O]

Lombras-te atela damn byeeijoo
'-'.,'Ili‘ um lia finet ]:rn|1wth,-,=¢;|r';'
o omiz dlar-to, e tug de pejo
Liubwrrisada, tremeste,

Fan sileneio te guedaste:

I vomo wilo respondeste,
Dhei-te o beijo: tn coraste,
Mas Iogo empallideceste!

Fieaste teiste. i tiiste! . |
Foen tambem!o, mas guando visge
(e era geande o micha wmneus,

T e’ os allios vases Ao,
Mas =4 [} Fa g e e :I||'_:_1'i‘ﬂ:-'_-u'.
Rendestoame a ontra faee,

Lsiria. Fuxesro tiaxpaga.

ENTRE FIDALGAS

De repente, sem ninguem reparar, a condessinha de Valle
de Figneira, nma lishoeta obstinada, que nunea abandoni o sen
pilwcete de Buenos Avres, a nio ser para dae uma fugida de
quinze dias a Cintra ou a GCaseaes, a condessinha, diziameos Hos,
declaron que tinlia resolvido ir passar o verao a sua herade de
Torres Novaz, onde in mandar Fazer alguns concertos ¢ renovar
A mobilia, para aceeder aos desejos de sen marido, esmerado
creador de gado cavallar ¢ emprehendedor eathusiasta. O Yo-
Facito nativa, do cruzamento de racas, ¢ aspirante 4 commenda
da Lonceigio pelo seu merito agricola.

Todas as pessoas das svas reluenes esteanharam estes pro-
jeetos de mudanca de resideneia. A malidicencia COMesou a ros-
mar, havendo mesmo quem chegasse a propalar alguns falsos
testemumhos a este respeito.

e hem que ajoven e interessante condessinha houvosse
commeltido durante o inverno nmas leviandadesitas, em todo o
caso, sefivdito em abono dac moralidade, ningaem e conhiecia
qualquer allvigho menos honesta; por tanto. toda a gente de hoa
W tinbia o dever de loavar a dedicacao e solicilude encantadoras
com que ajuvenil fidalga se interessava pelo progresse das can-
delariasy ¢ wio =0 por isso, mas por tudo que poderia ser aarada-
velao digno membro da—Sociedade promotora da azricultura
portasaeza,

Algumas amigas da formosa condessinhia, curiosas de saboep
quantos vestisdos ¢ chapeas el encommendira @ modista, eon-
segaivam saber que apenas tinha mandado Tazer alouns pentea-
dores muito Teves, alguns até leves de mais, quasi ransparen-
o2 Gomo & de vir, a condessinha conlava Jidcom um verio
muilo calmoso. . .

U que se coneluia era que ella nio tinha tencito de fazer vi-
CITHEN

Que feliz conde! . ..

A admiracio era unanime.

50 uma pessoa houve que continuou a desconfiar do caso,
se bem que ndo communicusse as suas suspeitus a ninguem.

& pessoa, escusado serd dizel-0, era uma das mais intimas
amigas da condessinha, & baronesa do Gerex, que nlio lhe pou-

Pava as mais ternas blandicias, como tambem as censuras mais
9Cres.

! | 3 L] 5 i g 4 B
B |k . b

mais o condo tenciona fazer umas cagadus. . .
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— 1013 que! exclamou o baroneza, tu amas teu marido a tal
ponto? !

—Entao, filha, quando uma mulher se vota a amar, nio se
sabe até onde pode chegar a mania. A minha, agora, ¢ adorar
men marido. Entdo. . . deu-me para aqui. . .

A baroneza nao licon couvencida com a declaraciio, ou an-
les, ficou convencida do contrarie.

Depois de humedecer-lhe o rosto com lagrimas, que ella
mutto desefira transformar em gotas de vitriolo, separou-se da
U amiga com o coracio a trashordar de ciume e odio.

Giume por que? Mais tarde o saberemos. E depois. serit te-
cessario motivo para se accenderem ciumes entre mulhieres? Nao
chega, as vezes, o haver entre ellas inveja do incognito, do que
oceultam umas 43 outras, on que pretendem occultar?

X baroneza, que por uma coincidencia inleressante era tam-
hem casada com um sujeito muito dedicado is coisas da lavou-
iy Uoha querido, dois amos antes, devotar-se do mesmo

moto st parctithie da paixao agricola de sea esposo. Tenlira
cauilimente participar da charneca, mas nio se tinha daddo bhem,
i ponto de abandonar o campo no meiado do verio, exactamente
quando elle offerece mais encantos, e voltar para Lishoa.

Comprehende-se por iszo que ella tivesse inveja di soa ami-
g, que alliangava que nio havia de aborrecer-se tio depressa.

—Aqui hia mysterio, mas heide descobril-o, descanca, disse
a baroneza romsigo.

la Jit para dois mezes que i condessinha estava habitando a
herdade, mas nada de coneertos, nem de mobilia de gquartos,
provavelmente por andar entretida rom os trabalhos do conde:
mas. coige notavel, por diabolica ¢ constante Gtalidade, sem-
preogue Yiavia algama eacada, on era dinc de reuniiio dos lavri-
dores, a maliciosa condessinha tinlia sempre um ataque de en-
Naqueca o violento, gque a obrigava a recollier-se 4 cama.
Note=se que ella tinha v medo inerivel de licar so. e a ereada,
outra tal, muito medrosa tambem. Quando. o conde e ansentayvi
¢ levava comsigo o cocliviro, o trintanario ¢ um outro servical,
quem hcava guardando a casa era um ercado particular, que ti-
nha entrado  havia pourco para o servico um  rapaz in-
culeado por uma agenciaz ora todos wos sabemos como as agen-
cias 8o pouco escrupulosas a respeito das informacies (que
obteem e que transmitlem:  portanto, nada mais facil do qoe
(qualquer gessoi metter em casa wn teaticante. um larapio, um
AS2ARSIN0, pois nio ¢ assim?. .,

A rvondessinha vivia n'um isolamento, u'uma semsaboria
tristissima, o despeito das instancias de sea marido, que, pene-
trado de vive reconherimento e com do da esposa,todos os dias
he repetia ao dar-the o beijo da despedida:

—Nio estejas a sacrificar-te, filha. Vae,vae para Lizhoa, vae
para cusa. ..

—3¢ en sinto-me 1o bem ao pe de it .

Ora o que hade um homem responder a isto? nada! Amar,
adorar cada vez mais uma creatura assin, tio meiga, Eo aman-
te, Lo dedicada. . B o que tem a fazer, ¢ tambem ir muito so-
cogido da sua vida e livre de cuidados.todas as vezes que tinhia
de ausentar-se, visto ter logrado a forlana de possuir wma es-
posic que com o exemplar resignacio sollve o ausencia do
consorle.

U diay achavasse ella reclinada indolenterzente na eheise-
lfengue do sen quarto de vestie, Eva um dos taes dias de enxa-
qubea, cm que ndio tinha podido acompanhar o marido. \ joven
condessinba  trajava uma toilette deliciosa, d’uma [reseura
admiravel: um meio termo entre a toilette de manhi e a do dei-
tar da cama. Estava sonhando, mas aceordada; seismava ¢ es-
perava, quaindo de repente se abriv a porta Jdo quarto.

—Mé que emfim! exelamou a condessinha com voz lan-
guorasi, e levantaudo os olhios para o tecto, a0 mesmo tempio
(que pelo tapete deslisavam uns passinhos leves e ligeiros ¢ que
uma voz suave ¢ melliflua exclamava:

—Pois que! ji me esperavas?

A condessinba endireitou-se, soltando um grito.

Era a sua amiga, a baroneza, que vinha visital-a, ou pari
melhor dizer, surprehendel-a, por que effectivamente nio era
ella que a condessinha esperava.

—0 quel... és... és w? balbuciou muito
Tem graga!. .. Se adivinhasse que vinbas. . .

. =—=Nem podius adivinhar. . . Sabes que o acaso fez-me

-
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perturbada.
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certeza de que eslavas emcasa. «Pois vouaté li» disse commigo,
¢ aqui eston !

A condessinha parecia ter liciulo devéras contrariada com a
visita; no entanto,ndo o deu a coaliccer,e com, visse a sua ami-
gi estar a enxugar a lesta, disse-lhe com certa hesitacio:

—~Queres talvez tomar algum refresco, nio ¢ verdade ?

L dizendo isto, dirigiu-se para a porta do quarto, com o fim
de dar as suas ordens.

—Deixa, filha, ndo te incommoles, observou-lhe a baro-
neza, encaminhuando-se para o fogio e puxande o cordio da
campainha.

() movimento da baroneza e o rocar do fio de ferro na pare-
e, produziram na condessa um calalvio.

Acto continuo apparece o creado do quarlo, e com uma voz
ineiga exclama:

—Ji estavas impaciente, ndo ¢ assim ? mas mal soltira es-
tas palavras, encara com a baroneza, que estava um pouco oc-
culta na penumbra. Esta reconhece-o e licam todos tres com ar
compromeltido, pasmados ¢ silenciosas.

—Tem razlo: eu nunca tive geito para educar creados; niio
gosto de vexar os servigaes que estimo... O que te digo, mi-
nha querida, ¢ que niote fies n’elle. Nio ¢ de todo em todo
mau creado; em todo o caso, se tens por cd alguma creada ho-
nita, acautela-te, porque elle costuma abusar do disfarce. Além

“de que,ndo ¢ da mais exemplar probidade, por que depois d’el-
le sahir de minha casa dei pela falta d'um annel. ..

—Que por signal a senhora baroneza perdeu no mea
quarto. . .

—I¢" possivel, e muito provavel tambem que se achasse na
sua mala, se a tivesse mandado revistar por meu marido, ou
reclamasse a sua prisio por larapio. . .

A condessinba a este tempo tinha coberto o rosto com as
miios para dissimular a sua vergonha; mas ndo tio hem yue
nido visse por entre os roseos dedinhos o sufficiente para ati-
nar com a porta da sabhida sem tropegar nos moveis.

A baroneza ¢ o conde ficaram s0s.

—Fol uma acgio maita baixa a que acabou de praticar !
exclamou o crealy particular da condessinha.

BARAO DE ¢ OTEGIPE

A Dbaroneza recobra o sangue frio, ¢ com voz sibilante ¢
ares chocarreiros, exclama:

—Abl ! ens agora ao tere servive este cavallieiro ?

—lor que ? ji esteve ao ten 2. ..

—Ji. Podias até¢ ter-te informado commigo a respeito d'elle,

—Minbas senhoras. . . interrompeu o creado.

—Aem uma palavrea, senhor Ruy Blas ! acndio a baroneza,
rindo da maneira por que as mulheres costumam rir em ca-
08 taes.

—Lu ndo posso permitlir. .. proseguiu o elegante escu-
deiro.

—Ji que niio ¢ a primeira vez que se disfarga em lacaio,
porte-se como elles. Paraa outra vez, quando vestir a libré,nao
entre n'um quarto onde estiverem senhoras, sem pedir li-
cenca. '

—Minba senhora, retorquiu o conde,— pois
muscarado de lacaio era nem mais nem menos
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—lalvez, mas liveei a minha amiga de uma vergonha. Fos-
¢ oulra @ que tivesse vindo visital-a e estava perdida !

N0 com dois maridos exceprionaes, coino 08 nossos, ©
que o senhor poderia ter escapado sem uma boa sova de pau !

D'esta vez poupei-lhe estar os oito dias a contento. .. Para
experiencia bastam os que tem ji de servigo.

—Tao pouco. . .

—Descarado! . . . :

Olharam ui. para o outro e desataram a rir. Era o melhor
que tinham a fazer para que a vingang¢a d'ella fosse completa
e 0 despeito d’elle menos humilhante.

A baroneza tomou uma soda-water e sahiu. Quanto ao con-
de,esse abandonou n’esse mesmo dia o servigo da condessinha,
para no arriscar o lombo. , . |

2 ;.;zh?rﬁ &, gqjusiar-se em casa da baronesa? Hum!...
av
Ird offerecer 0 seu prestimo a outras fidalguinhus ?
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